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San J os/, d 17 de Odltbn de 1891. 

'eñol' don Ricardo I'cl'Ilánrlez G, 

p, 
EÑ R: 

La Comúión au.:n'liar cspai'iola para la E xposzúón Histórico
americana de Madn'd, de que tengo la IlO1zra de ser Sec1'eLa1'io, me 
ha comisionado pa1'a aven'gttar si es ciedo que U. posee un ejempla'r 
del Vocabulario en 21 lenguas americanas que mandó hacer don Car
los II/. omo se trata, no sólo de que el Ce1Ztenario 4? del D escubri
miento de A mért'ca sea dz'gna celeb1'aúó1t por pa1'te de Espa1ta, sz'1zo 
de contn'buír en lo que á Costa Rz'ca toca con lo más que pueda, Pim
sa la C011zúz'ón que si U. tz'e1ze ese importmttísimo dowmento lz'1zgz'iís
tico, podrfa decz'dirse d hacer de élmza edicz'ó1Z que se remitida al 9? 
Congreso de A menúnútas que se remzird el m¿o próxúno en Santa 
María de la Rábida, A recabar S1t pancer 1Jt¿e limito, y espero se 
dzg'ne manifestánJlelo, para con su contestación ¡(mI" C1fe1zta d la 
Comisz'ón espa110la, 

Soy de U. muy ate1lto S. S. q, b, ,m" 

·Juan, l/. Ferraz. 

III. 



cñor don Juan I~ , ¡lCI't'UZ, 

P. 

H e tenido el gusto de ncibz'r su g-rata de 7 de los c01'1'ientes. 
Cierto es que teng-o un ejemPlar del Vocabulario que mandó 

haccr el Rey d01t Cm'los 111, pero la copia que poseo sólo contz'ene al-
gUllas lenguas de Cent1'o América. -

T elldd el mayor gusto C1t comPlacer los deseos de la C01Jt'ÚZ'Ó1t 
auxiliar espa1tola, haciendo 1t1ta edzúón del documento, siempre que 
ésta se reaNce en la I1Jlpnmta Nacional, p01'que creo que es el 1tm'co 
establecúm'c1zto que dispone de los medios 1¿ecesan'os pa1'a que salg-a 
con'cc!a. 

Soy de U. muy a(Cltto se1'vid01', q. b. s. 1Jl. 

1(. Femández Guardia, 

IV. 

, 



San José, 9 de Noviembre de 1891. 

I'eñor Secretario (lo E ta~o en el (1031)[cllO de Gobol'llación, 

La Comisión auxilz"ar espallola de que soy S ecretario ha obte
m"do de don R 'icardo Fernández G. una copz'a del Vocabulario en 21 

lenguas de Centro A mén"ca, mandado hacer á .fims de! siglo pasado 
por el Rey don, Ca'J'los III, y deseando que e Ifaga en la Imp1renta 
Nacz"onalla edición de tan 'importante manuscrito, pa1ra enviar alglt
nos ejemPlans al Congreso de A 11lericanútas que se nmtz'rá el a1ío 
p1róximo en Santa María de la Rábz'da, provincz"a de Hue!va, Espa-
1ía, sítplz"co á U. se dig'm tomar en consideracz"ón e! asunto y nsolver 
lo que á Mm tenga, m la seguridad de que la Comisión auxilz'ar es
pañola no tz'ene otro objeto que el de colaborar con el ill¿strado GoMer-
1Z0 de que U. forma parte, á.fin de que m e! 4? Cmtenayz'o de! descu
britm'ento de A méyz'ca, Costa Rica sea digtzamente representada por 
la notabz'lz'dad de los objetos que exltiba e1t aquel m01Zumental certa
men. 

oy del seiíor Sccntario muy atmto servz'dor, 

Juan F. Ferraz. 

v. 



Sec1'cfarla de, Gobernación de la R epública de Costa Rz'ca, 

Palado Nacional, 

Sal¿ J osé, 9 de Noviembn de 1891. 

'cfior Dircctor de lit Imprenta Nacional. 

S í1"l.'a.ie U. disP01lC1' que se haga e1Z esa Tzpog-ra/ía la im}re
sión en dos ó tnscientos ejemPlares del Vocabulario e1Z 21 le1'tguas de 
CeJ.t1'o A mérz'ca, m,andado hacer á fines del sz'glo pasado por el R ey 
don Carlos 1ll. 

La C011l,úión aztxz'lz'ar esp aiiola de la Exposició1z Histórz'co
americana de lIfadrid presentará C1Z ese establecimz'ento copz'a de dz'cho 
f ocabularz'o, 

Dios g-ltarde tÍ U. 

Lizano. 



Dos palabras . 

. 'Después de intentar y comenzar esta edición, sup imos que 
el señor don Manuel M. Peralta había dado cuenta desde 18 2 á la 

ociedad geográfica de Madrid con la noticia del hallazgo de l do
cumentos aquí contenidos y d las comunicaciones habidas para la 
formación de e~tos vocabularios. (Bol. de la. oc. geogr. de Ia
drid, t. XII, núm. 6~, Junio, 1882, pág. 526 Y sig .) 

Hubimos luego de pensar que ya que el descubrimiento y 
copla se h'abía también hecho a nteriormente por el Licenciado don 
León Fernández, y que su hijo don Ricardo Fernández Guardia ha
bía puesto ese documento á la disposición de la Comisión auxi liar 
española de Costa Rica, para la Exposición Histórica- mericana de 
Madrid, que se ha de celebra r n Octubre de este año, y' para el 
9~ Congreso de mericanistas, que tendrá luO'ar en ~anta l\Iaría de 
la Rábida, cabía e n lo justo que no abandonáramos el pensam iento 
inicidado de esta edición. 

La falta de tiempo y el deseo de hacerlo con mayor a mplitud 
y más perfecto estud io, nos ha re traído de aco mpañar á esta edición 
con un preámbulo que, según plan prefijado, contendría: 

l. E rratas de imprenta.-II. Erratas ortog'yájica del Orl'
gillal.-- JI!. Notas al pie, ¡lO i17tpresas.- IV. Palabras castella
nas contenidas en las diversas lenouas de este /1/ S-\. Compa
ración del sistema numeral de estos l.'diolllas.-V I. ComparaúólZ de 
los 21 idiomas y dialectos aqll í cOlttcltidos;-y 11. Juicio crítico 
acena de estas lenguas. 

Los tres primeros puntos los suplirán fác ilmente en esta ed i
ción los inteligentes arnericanistas á cuyas manos lleO'ue el libro. 

Los cuatro sigu i nte. serán desarrollados por nosotros en 
otra edición de la obra y n vista de las atinadas notas y observa
ciones que no dudamos pondrá á su edición el erudito señor Peralta, 
pues no queremos precederle en tan importante trabajo. 

Es cuanto tenemos que decir á nuestros benévolo. l ector('~ 

an José de C. R. , 3 d gosto d 1892. 

J U.\~ F. FERR.\Z. 

11. 



~I y ILUSTRE SEÑOR. 

1I1il)' señor mio 

En cumplimiento del orden que V. . se sirvio comunicarme con fecha de 11 

de Abril de este año, acompaño á V. S. el adjunto papel en que van puestos en los 
idiomas que se hablan en los pueblos de esta provincia que estan i cargo de mi Reli
gion, los vocablos que en el Castellano se contienen en el papel numero segundo que 
V. . se sirvio dirigirme y en la misma conformidad que por V. . se me ordeno. De 
los libros que expresa el numero primero, ninguno se halla en las librerías que tienen 
los conventos de mi Provincia, ni en las particulares que los Religiosos tienen á uso. 

Dios guarde la importante vida de V. . muchos año. 

Convento ele Santo Domingo de la Nueva Guatemala Agosto 2 de r¡88. 

M y ¡LU. TRE E~OR. 

Besa la mano á V. . su serviclor y Capellán 

I--LE~G. lXD. DE C. 





Castellano Quiché Cacchí Poconchí 

Dios Tiox Tiox Tiox 
Padlt Cajau uabegh Aghaubz 
Madre huch Jabegh Tutbez 
Hijo Alcual Alal Acumbez 
Hija Mial Rabin Yxcumbz 
Hermlll/o Atz chac Az Vuaz ó uchac 
Herma1la haquixel Anab Anab 
Manito Achigil Belom Bailbez 
Afuger Yxoc Yxc Yxoc 
DOl/cella apogh Tugiixc axoc 
lIfozo Ala Al Quijol 
Niíio Junab Culaal Cuzum 
H ombre Achí inc Vinac 
Gel/les Vinac Vingueb Tague vinac 
Cabeza Jolom Yolom aíz 
Cara Va h Caaí Vachíz 
iVariz Zaam ugh Juiz 
Narices Zaamagh Vghegh Juiztaque 
Ojo Bac vach Ru Vuach 
Cejas Rismal vui vach Yzmalv Metz 
Pes/alías Rismal uchi vuch Matzab Metz vachiz 
Oreja Xiguin Xice Xicniz 
Frenle Palagh Pequem Yijal vachiz 
Travajo Chae Canjel Camanic 
Perezoso Rachul Lublub Ziguil 
Yo Yn Jain Yn 
TIt At Jaat At 
Aquel da Arela uiaó J aule Tacgue ruycu 
Noso/ros Oj Ja 6 Oj 
Vosotros Yx Ja ex Atae 
Aquellos Taclale Ja ulche Cuctague 
Cabellos Rizmal vuí Yzmal Rizmal naiz 
lIfexillas Vua é Yeo 6 Cavach 
Boca Chi E Chi 
Gargan/a Cul uxm Alaquíz 
Labios Zuumal vuaé Tzumalé Chi 
Dim/es Éé Éégh Eíz 
Lengua Ac Rae Aquiz 
Barba Caca té 1ach Caealchi 
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Castellano Quiché Cacchf Poconchí 

Cite/lo Tiquilibal cul Yjaaj Alaquiz 
Hombro TeJeb Ybejem telb Tileb 
Codo Chuc Chucum Tzic 
Mallo Cab Vcm Cabiz 
Braco Vnimal cab Telb imal cabiz 
D edos Vui cab Ruj vem a cablz 
0ías Yxcac Aulmj Xcaqu'tz 
Pecho Vua cuux Tú Vach cuxli lt 
Vientre Uxé pam Cubza Pamiz 
Espaltltl Yj Yxc Yjez 
Pie Acam Oc Oquiz 
Rodilla Chec Ac Nacajchec 
Cora::;ol/ Cux Chool Cuxlíz 
Estomago Chi cux Jobnil Tojol 
Sangre Quic Equic Quic 
Ee/lar Cojoj Yamoc Taná 
Desgarrar Ojobaric Quirxoc Quirá 
Verler Belouuie Joic Chijcaj 
Dar Yaic Queoc Yeu 
Da (da lit) Chaia Chacqueac Cha Ycu at 
Cortar Catic Chucuc Yoe 
Omlar Ylom Panoc YI 
Rterza Chucab Metzem Amzil 
Lee/le Vual Zum Yjaal Tú Risehueh 
Piel Ysmal Tzumal Tzusum 
Carne Chac Tzejual Tijolal 
Iflteso Bae Bae Bac 
Oido Taabal .\bimbil Xiquin 
Vista Zuunic Ylobal Ylbal, 
Ver Ylonie Yloe Ylou 
Gusto Cuzil Zail Cumbal 
Olfato Vxlabal Vtzleb Vtzbal 
Oler Vxlab Vtzuc Vtzej 
Tac!o aamc Cheoe Tzaajbal 
Voz Cul Cuxbil Zile 
Hablar Chavuibal Atinac Corej 
R azonamiento Zijonabal Atinabal Corie 
Palabra Zij Atio Corbal 
Nombre Bi Cabá Bi 
Gritar Ziquinic Chajé Zilcaj 
Gn'to Zic Ychaj re Ziquilbal 
Ruido Vuocoguen Chocquin Juminic 
Alt1lido Yzelzic Raiab Oquic ' 
Llorar Oguej Yabae Oquim 
Reir Zeenie Zeec Zelaj 
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Castellano Quiché Cacchí Poconchí 

Calltar Bixonic , Bichanc Bichej 
Gral/de 1m Nim IDl 
Peq/le/lo Chutin Cachin Quizim 
Alto Cocochic Tertó Najzoc 
Bajo Cajinac Cubec Quizimsoc 
Frio Jorom Queé Cuxic 
Caliente Catan Tic vi Tza. 
Al'diente Pocon Vmac Yajtza 
Sallo Castalic Quirgenac Maxta yabel 
Estof1ludar Atixnabic Atixem Atizbezaj 
Temblar Birbotic Ziczotc Yiciotic 
Suspirar Vquicic cux Jicjotc Yotic 
Bostezar Japic chi Japin Japubie 
Silvar Xulcabinic Xuxbac Xurej 
Echarse Puulem Vplax Jocaric 
Para (tlt) Auue ri at Auech Chauuich at 
Y1' Benam Xic Beic 
Ve lit Chauila at .l\iu la at Ei at 
Vete Jat Aiu Clem 
Dormir Vuaric Varc Virie 
S/le/lo Varam Var Zuc viric 
Saltar Chopinic Tipcoc Purej 
Tel/er hapanie Vanc Vilic 
Correr Cototem Alinae .\simbezagh 
Bailar Xajauic Xajoc Xaj 
Ama?' Loeoj Raoe Cax 
Amor Locobal Loccone Caxbal 
Gozoso Quicotel Zazctem Zuc cuxliz 
Gozo Quicotem Zazotc Quieotic 
Tristezcl Biz Ra cauxl Pizunic 
D olor Caxcol Ra Caxic 
Pella Catatibal Joot cllool Caxquil 
D elgado oc Jay Mapim 
Grueso Choom Pimpim Pim 
l11lcho Nim vuach imRu im vach 
f'reslo Anim Jumpat Yloquil 
f-ento Clecaí Mayainac Cum CUIIl 

Blanco Zac Zae Zac 
Negro Queec Quec Quec 
Encarnado Cac ac Cac 
Verde Rax Rax Rax 
Amarillo Cam am Cam 
Ser Coui La Vil 
Yo soy Ynua La in Vil in 
Tu eres Atla La at an Vilcat 
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Castellano Quiché Cacchí Poconchí 

El es Ela J a an Viii 
Nosotros somos Ojua Ja Vileoj 
Vosolros sois Yx la Ja ex an Vileatae 
Aquellos son Earela Ja uleheb Vilque 
Fue Yxee Có Xoj 
Comer uam VlIaae Cuzaj 
Yo como Ynquin vaie La in tauaae Nu euzaj 
Tu comes At eatuaie La at tauaae Na euzaj 
Aquel come Arela eauaie J aule tauaae Nxu euzab 
Beber Oeoj Veeae Vquej 
iVutrir Zueunie Curn rib Pim rezaj 
Tomar Veal Carnoe Carn 
Sacudir PUPllunie Choxoe QlIiri 
Golpear ozinie Pieeane Coj 
Llebat Camie Carnomae Yeu 
Llubia 1uzmul Muzrnul Musmutie 
R ocio Vxae eaj huqlle Rab euxie 
Granizo Zae baeh Zae baeh Zae baeh 
Tri/ filO aeolja anearin Cajoe 
Re/ampago Zanehabajin Rae eajoe Coiopa 
NiC1'e Abaj teu Zaebaehil ja Zaebaeh 
Frio Teu Cut Cuxie 
E/aria J a alaj teu Cutiqueé Chaj 
Yclo Rax teu Que Chaj 
Fmgo Cae Xaml Cae 
L umbre Rae cae Ruxarnl Zaeum 
SombrEo luj luebal Mujmutie 
D ia Quij Cutane Quij 
iVoche cab Quecyoine Aeab 
lItfa17a lIa Zaquiribal ulaj Vajquee 
Tarde Xulanquij Eun Tarric 
Oriellte Relebalquij Releb zacqué Xazbal 
Facultad Pané Parré PalTé 
Poder Parré ui Parré ui Parré ui 
Parir lanic Alane Cunanic 
Familia Veachalal Ochochil Molab 
Matrimonio Cularniquil Zumubane Culumbal 
Nupcias Zonoj axarroil Yuearie 
Viuda Maleaam Malean 1alean 
Vf7)ir Cazi ie Yoyoe Caeh 
Vida Cazlem Yo am Caehaxie 
Cuerpo Vleual Vinequilal Tijolal 
Estatura imal Teram imal 
EsPirillt Vxlabixil Muzie Vxlab 
Alma Anima Anima Vxlab xanima 
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éastellano Quiché Cacchí Poconchí 

Jltorir Camiba! 
, 
amc Quimic 

Jl1iterlc Camic amenac Quimic 
Viejo Iam Mamá Mam 
JOVC7l Cacal Tojal Quijol 
Ora Vecab quij Orá Nic 
Semana Vcub quij Xamanó \ cub quij 
A 170 Jun ab Jab Jab 
Tiel/po Quij Qué Quijil 
MUlldo Xecaj J unzut rubel hoya J un rib taxaj 
Tierra Vleu Choch Accal 
Agua Jaá Ja Ja 
Mar Polou Palau Pala u 
Rio Chiyaá Roc Ja Roc Ja 
Lago Remexic Tuctu Ja Cho 
Olas Repubal á Pec quian Rupechja 
Arella Zamilleb Zamaib Zanib 
Arcilla Cuunabal Anij Zanib 
Poh'o Poclaj Pojtz Poclaj 
Ciello cal Coamja hua 
MOllta¡7a Quchelaj Quiché Quiché 
Rivera Chipolou Zutebal Pamtac 
Bim Vzil Vtz Vtz 
BlIello Vz \z "Z 
Die/loso quij z ré .\.jzab 
JltalZ'ado Yzel vinac Mayoon Voronchi 
Mal yzelal Mayonil axquil 

Estulto Zachinac una oj l\Iem l\Iem 
Capa:; Zacatinac Naonel Ruculun 
I-Icrll/oso haom hac ru Chioj 
Agudo Couzaam Zainalcb atz 
Redolldo Yereyic Bolbo Tolotic 
Circulo Queteet Zirz6 Zetezit 
Bola Zirizic Tortó Tolatic 
Ligero Aninac Zeb ~Iaxtaal 

Pesado Al Aal Nimlajal 
D uro O aú oú 
Fuerle Covilaj Lanlotc \ ilicamzil 
ElIdcble Xax Pacquin l\laxta xamzil 
Fosa. J ulnima chicop Julic Jul 
Foso Vsul chuti chicop Julip Jul 
ClIcba. Pec Tuxtum pcc Tzalaj 
Picdra. Abaj Pec Abaj 
Oro Canapuac Canpuac Canchich 
Plal{~ Zaqui puac Puac zac Zac chich 
Cobrc Caca chich Can chi h Canchich 
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Caste llano Quiché Cacchl Poconch r 

Hierro Rax chich Chiich hich 

Es/alÍo Zaqui chich Ixtanya Zac chich 

Plolllo Raxa chich Poloma Zac chich 

Cal Chun Chun hun 

Ve1/e//O yzelcunabal Canzincl \'uclé 1itul 

.AIarabilla Cacapol Chabil nayloc Chiojal 

Verdura Raxjuiub Quejin Chanic 

Yerba Ychaj Quejin Ych"j 

Arbol Ché Muul Che 

Leña Zií Zií Zi 

Verde Raxquel Rax Pax 

Amarillo Can Can Can 

AZ/ll Rax Curax urax 

Sol Quij Zacque Quij 

LUlla Yc 1)06 P6 
Estrella 'humil Chaim Chumij 

Cielo Caj Choxa Taxaj 

Niebla Mayul t.1ayuy Tzutz 
Mlel)O Cac AcI Coac 
Arco iris Xococaj Xocoeah Rum ac 

RaJ'o Cacolja 
, 
aac Cajoe 

A)'re Caquic Yie Teu 
Vimlo Xut i\pUll Tcu 
Velltilar Joojinic Rapubal Rec 
Turbollada imacaquic Zutut \'ic Cac teu 
Vracáx Cacziquitum 'aezut Yic Cae teu 
Vapor Ruxlab ulcu Yoc Ruzibel ae al 
Flor ozij YtlUuj tzuj 
Fruto Vuaeh Yueh 'hanic 
Semilla Yjá Yiaj Yjá 
B aia/ruta Vuaehc Chanic hanic 
Cebolla Zipolli" Ciboyax iboyix 
Nuez Caxlan map ~ocz Yach Zutzul 
lrfallZll/l11 Manzaná ¡'fanxanú M::nxaná 
EI/cil/a Vuacieal Jií Tzinuj 
ví/ia Tieonabal Vinaá Caxlan tuzub • 
L /a" 11 rel Tacatic Tacá Quixcab 
Selllbmr Auanic Auue T ic 
Trigo Trie6 Trie6 Caxlan Yxim 
Trigo escogido Trie6 chaom Tric6 xocbil ru axlan Y xim chioj 
Avena Yboch Abená Abená 
Cebada Cebata Ccbata Cebata 
Occidellle Roquibal quij Roquebal izacqui i\panoquic quij 
Septelllrioll Vbequij Rax cutam Pam cuxic 
lrIediodia Tiquil quij Valob Ticlic quij 
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éastellano Quiché Cacch í Poconch r 
venTilo Zaquij Zae queil Ziquij quij 
Ybiemo alaj AbaIc que Xuquij ja 
0101/0 Xeealaj Chantemae 1uan 
Primavera Xolzaquij Muan Chab 
Gusano Amoló !fotzó Zaji 
Mosca Vz Raxyat Vtz 
Mosquilo Chuti Vz Zue Vtz quizim 
Ormiga Zanie Zane Zinie 
AmI/a m mj Am 
Abeja Chieopil eab Xaam Vinae cáb 
Miel Vual eab Zae eau Riz cab 
Buey haeunel chi op Boyix Boyéx 
Baca Vaeáx Vaca'\: Vaeax 
Obeja Ixoe ehij Ixe y camelo 1é 
CarNero Amaehij Cameló Ymas mé 
Cabra Ati caprux aprax Tenzum 
Cuerno Vd Jooeh Cá 
CrT'lJa/lo Quiej Ca\'ayó Quiej 
Amo Axná Buró Buró 
Cerdo Ac Aje Aje 
Perro Zi Tzi Tzi 
Galo Mez Mez Mes 
Leon Coj Caecoj Coj y Balam 
Oso Vz taui Tzuj tzum Ozó 
Lobo axlam mees Aj xoobp Xojb 
Zorra Atipar Paam Yac 
Liebre Caxlan utiú Ymul Ymul 
Seiiol Al La Al 
Colina XaIcata Yuc Yue 
Valle Patae stancia Tacá ehoeh Quixcab 
Profulldidad ima Ziuan Ziuan Chamil 
Al/lira Pelepic 'fertó Roe 
AlIc!lItra imal Vuach im ru Nimal ru 
Longitud Tuzutie Yame Runajt 
Agujero Jul obeeó J ulel 
Ralolt hó Chó Chó 

- Gallilla Ae Caxlan 
Gallo Teren Tzoxul 
Ganso Caxlan ixpun Quej 
Palo Yxpun Patux 
Pichon Cajó Rultzi 
Aguila o~ uuch 
ClIer1>o Joj 'och 
Codorlliz Cooeox Baluc 
Pajaro Ziquin Tzie 

II--LE~G. I:\'D. DE C. A. 



Castellano Quiché Cacchí Poconchí 

Gorrioll ZlInum Tzunllm TZllnum 
Golondrilla Yxcuch Vilix Vlix 
Pluma Rixma! ziquin ClIcllm Xic 
Huebo Zacmolob Mo!b 1iloj 
Nido Zoc Zoc Zoc 
Pastor YlICU! Vlol hn.jem 
Arar Abixic Jochbil choch Cot 
Arado Abixabal Jochba! hoch Cotbal 
Carreta Erebal Caretá Zetezacche 
R astrillo Pizaba! quem Raxtiló Rastil6 
Coucha J ee! Coloc Jacharic 
Limeta Limetéx Limetax Limetéx 
Casa Ochoo abl Pat 
Choza oxtum Papax Quimpat 
Tienda Cayibal Caibal Patajcay 
Bosqu,: Lotolic Zoz Pinqlliché 
Palo hé hé Ché 
Raíz Razin.c Xe Rá 
Trollco Toon utaan Rocche 
Corteza Rij Rixcche Rij 
Rama Vcab RlIcché ab he 
Oja Vxac Xac Xac 
Puer/a Vchija Puerti hi pat 
Ogar Jiquic ococ ] iqllic 
Piso J n. calibal Acle! Aclel 
Ciudad Nima Tinamit Tinamit Tenamit 
Villa Tinamit Tinamit Tenamit 
Seguir Terenebeni Tacaenc Taquej 
Mt:dída Etal Elal Pajbal 
Cuchillo Catbal Berllcá 'hich 
Caldero \ 'colibal hicleb Caltero 
Aflfsa l\1exa Mexa Vabal 
Ballco Tem Panca hicab 
Cuba ClIglla ugua Cupua 
Navío Cazibal abltru hja Kim laj jucub 
Esquife Chuti Caxibal Cabltruch ja ocjucub 
COc/le Carroz habil careta Zetezac he 
A carn'ar E renic Belanc Belaj 
Yrm coche Oqllempa ca rroz Xioza careta T o pam Zctclac he 
Constrllir I imanic ] alvej Xoneh 
Vestido J albal eul Xaj leb Zo 
Pdlieca Quetonie Xeconoc QlIetonoc 
.Media l\1etiax Meria. Zoreuoc 
Zapato Xajap Xap Xijab 
GOITO Tocotor PlInit Zonit 
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Castellano Quiché Cacc hí Poconchí 

Fajll Ximbnl pam Paxa Balbal pnm 
Seda Xclá XcIi Xcla 
Ciento Ocal Ocal Ocal 
Guisante Analtij Quexlan Quixlanquinac 
Animal hi op Xul Chicop 
Pescado Car ar Caz 
Ballena Papuaill car Bnieni Baiena 
Cangr('jo Tap Tap Tap 
Serpiellte Oquel cha Cnnti Nim labac 
Ralla TicOl Amoch Ticoí 
Lalla Rixmnl chij Rizmal camelo Rij me 
A/godoll hij r oc Tuxnoc 
Lillo Cnxlanbaz axlan noc Cax1anno 
Comida Tiij Tibej Tiuic 
Crudo Rax Yncca chac Rnx 
Cocer Tizonic Chac rezinc Chac 
Cen'eza Amá Cervesi Cen-esá 
Vino Vin6 Vin6 Vinó 
Azeile Azeté Azeté Azeté 
.ilfallkca Mantegá Mantegá Mantegá 
Palt Caxlangua Caxlangua Caxlanvic 
Difiero Puac Tumin Tumín 
Ladrolt Elecom Ajelc Aj ilec 
G/lerra Labal Catum Catum 
Soldado Labalinel Xoltató Ajcatum 
COlltiellda Chii chotem Vechinc Yoqueu 
Bateria Alcniell Tizleb Tizleb 
Amés Vicbal Vicbal Vicbal 
Casco Rixcac chicop aj Naj 
Esclldo Retal Caplllario Retal 
Lanza Jutbnl Lanxa Tocbal 
.ilfiseria Cacaual Pixbil Tiqllil 
Victoria Chaconic Ajallan Yam 
Amigo Loc Amic6 Aj loc 
Ellemigo Zaj labal Elemicó Aj tza 
Sefior Ajaubez jual jaubez 
Sierz'o Quej Rabach Mum 
Rey Nima achí Ajllal Rey jllal 
Ley Catbalcij Chacrab Catbal caric 
Leer Ylol uj Ylol ruch jll auuachjuj 
Principio Jecbal Rubelanquil Putbal 
Si Geé Egé Je 
Aora Vacamic Auac uan Yllnac 
Desjues Catená Jouam Cuchit!á 
Lejos aj Najt ajt 
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Castellano Quiché Cacchí Poconch í 

Al/tí Chilá Lejé Ax 

~y Chupauaquij Vanc ouí Chipam Yuquij 
I-Ie aqu[ Repuch rri Vaje nachic Je aiu 
D01lde Aipala Bar Apa 
Que Bizaauch Cca Chipe 
Con quien China ruc niaji quim juc 
Vajo Chajinel . Rubel Equen 
Sin Maui Macó Maxta 
Numero Ajilabal Ajl Jalbal 
Dos Caib aib Quiib 
Cuatro Cajib Cajib Quijib 
Seis Vaquib Vacquib Vaquib 
Oc/lO Vuajxaquib Vuacxacquib Vacxaquib 
Diez Lajuj Lajecb Lajeb 
Vei/l!t: Juuinac Jumay Juuicac 
Cielllo Ocal Jocaal Ocal 
Príncipe V cajolnimaachi Ybenralal Rey Racum Ajual 
Guardia Chajinél acalel N aq uichajeu 
Yugo Yucú Quelobal Yucbal 
Escribir Zibanic Tzibac Tzibaj 
Fin Quizbaré Yman ojlabal 
No Jaai Incca Machi 
ArIes Tijobal Tzolleb Quinaoj 
Cerca acaj acjnó Manabt 
Aq1ti Varal Arrin Aiu 
A)'er Yuir Euer Eu 
lIfa17alla Chuec \ ulaj Ecal 
(5 (palt. dis.) Ajearo· Yncca Ajcaroc 
Qllaudo Bichupaua J aruj Jaruj 
Quien Chinac III Ajpauach 
Con que Biruc Ytzac juc 
Sobre Puui Ejibejem Chiua 
Eu Chupam Chupam Pam 
Uno Jun Jun Jinaj 
Tres Oxib Oxib Yxib 
Cillco Joob Joob Oob 
Siete Vcub Vucub Vcub 
Nueve Belejeb Belejeb Belejeb 
Once Julajuj Jun la ju Jun laj 
1reillla J ucunac lajuj Lajeb Lajeb rucayinac 

Es copia conforme con el original de su referencia, existente en este Archivo 
General de Indias, bajo la rotulación de Audiencia de Guatemala.-DlIjlicados de Go-
bemadores Presidellles.= 1 788-I79o.=Estante 100, Cajón 4, Legajo 13· 

El Archivero Jefe, 
CARLOS JllI!ÉNEZ PLACER. 
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Muy Y LUSTRE SEÑOR. 

Satisfago á la de V. S. ele 11 ele A.bri l de este año, remitiendo la lista de los 
nombres puestos en las tres lenguas Cachiquel, Quiché y Sutugil, que S011 las tres que 
saben mis R eligiosos. Aunque havia pensado acompañar la explicacion ele los carac
teres, teniendo V. S. el Arte elel R . P. Fray Yldefonso Flores la omito por hallarse en 
dicho Arte. [*] 

De los Diccionarios que se solicitan ninguno he hallado. De la lengua Cachi
quél ó Gu::ttemálica tengo un copioso Diccionario; pero como es original y manuscrito 
no me pareció oportuno entregarlo, porque nos quedaríamos sin este original que haría 
falta á todo este Arzobispado. 

Dios guarde la importante vida de V. S. muchos años. 

Convento de mi Padre San Francisco cle la Nueva Goatemala y Junio 28 de 1788. 

Muy YLUSTRE SEÑOR. 

Besa la mano á V. S. sU serviclor y Capellán 

Mlty Ylustre S e{íor Presz'dente D on J ose Estaclzen·a. 

[*] Los caracteres especiah:s empleados en el manuscrito han sido reemplazados en la prc· 
sente edición por l'ls siguientes letras equivalen tes á ellos en son ido: gh, tz, ck. 
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Castellano Kiché Cacchiquel T zutuhil 

Aquel dté Ri cuyaó Ri T antuya Ri 'antuyaí 
Aquellos Hevi E\'i Ydem 
Aquellos son He aré Xavi helzari Ye ri 
Altllido Vuguvt Ydem Ydcm 
Alto Tanatic Tanatac Ydem 
Ardiellte Tzan TzaaI Ydem 
Agudo Xo re Xo rei Ydem 
Amar Locon Ydem Ydem 
Alllor Locoxic Ydem Ydem 
Alldo im vuach Ydem Ydem 
Amarillo Kan YeIem YeIcm 
A zul Rax Ydem Ydem 
Arco iris Xokoca Xokonca Ydem 
Aqud COI//(' Ri cuveg/I T anti\"ee.rH Cantiveg/I 
Aralia Am Ydem Ydcm 
Av('ja Cach Ruchi Ydem 
Alma Y"xbb Tzazlibat Animá 
Alio Ab A Yc!cm 
Agua Ha Ya Ydcm 
Arilla C,anayib C,anaib Poko ,r/I 

" 
Arcilla Ekan Ydem YcIem 
A l/11m T anatic T anato Ydcm 
A 1Ic1l/1ra Nima \"ach YcIem YcIem 
Aglljero H ut il YeIem 6rol 
Aguila Cot Ydem Ydem 
Arbol Vchcl Ychcel Ylem 
A)'rt! Kakik YcI em Ru.\l a tcug /1 
A1'ella Vuach rechó. RU\"ach huyub C,aht;;im 
Animal Chicop YcIcm \ ' dem 
Algodoll Met Ccxocg/I Y<lem 
A zl')'1t' Azeté Ydem Ydem 
ASilo Bur Yclem Alit Bur 
Altora acamic YcIem Yac:lmÍ 
.!falla Chilá Ydem YcIcm 
Ardr Tzotancm \"I eug/I YcIem J!;otonic 

Arddo Tzotah:lI vleug/I YcJem Ydcm 

Acarrear Tzecamok 'recamar Yelem 
A rlt's Etamanibal T~amol naog/I K aotic,ahal 
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Castellano Cacchiquel 
- . 

Kiché Tzufuhil 

Aqu¡ Varal Va\'c Ydem 
Ayer Yvir Ybir Yelcm 
Amis C,akpota Izhi/zh Yelcm Yelcm 
Amigo 1 uloc caniglt Yelem Yelem 
Baca Atita vacax Yelem Yclem 
Barba Xckackate Yelem Yelem 
Brazo Chinnackap Yelem Yelem 
Bien Vtzil Yelem Velem 
Bueno Vtz Vtzil Yelem 
B ostezar Ran/zhuc Yelcm Yelem 
Baylar Xahohobal Xahoglt Yelem 
Blanco e, ak Yelem Ydem 
Beber Olzoha Tickumin Cantickumin 
Buey Boyx Yelcm YelCI11 
Bola e,etcc,ak C,ctec,ic Poolobak 
Bosque C,ivamul Yelem e,ivan 
Banco Tem Yelem Tcmal 
Baya (fmla) Tzaxlan Tulul Yelem Yelem 
Biija Ticonabal vinó Yelcm Yelem 
Ballella Palouglt chichop Xivil chirkop Yelem 
B cTteria Tzockonic,abal Yelem Yelem 
Cabeza Holom Yelem Yelem 
Cara Vach Yclem Yelem 
Cfjas Mctz Wach Yelcm Yelem 
Comer Cavic Tivá Velem 
Cabellos Yzmal Ruzmal Yelem 
Cuello Rihkul Parukul Yelem 
Codo \ chutz Tzhuc Yelem 
Corazoll Ranimá Velem Ydem 
Cortar Katom Tibt Ckatic 
Cuerpo Tzhalul Xal11<llil clem 
Carlle Tiyglt Chark Ydem 
Cal/lar Bixanem Bix Velem 
Caliellte Mecken Tzatan Vdem 
Capaz Roquick Etamancl ,aknaogh 
Círculo ,ctbab Yelem Ydcm 
Correr Aninak J\nimbinem Yelem 
Cielo Caglt Yelcm Yelem 
Carllcro Chiygll Ydem Yelem 
Ciello i!ziinab Tzahabal<- Yelem 
Colilla Vvcel Ch uitak huyub Chacalbé Yelem 
ClIcrbo Hogll Yelcm Ydem 
Codorniz C,akkorovach Yelem Yelem 
Cucsta l~cck C,ivackack Yclcm 
Cobre Ckanatzhilzh Yclem Yclcm 
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Castellano Kiché Cacchiquel Tz utuhil 

Cal Chum Yelem Ydem 

Cor/tza Humet Yelem Yclem 

Ciudad N'ima Tinamit Tinanútilon Yclem 

Cue/lillo Cuchiló Rm'arcy Tzhi/zh Yclem 

Caldero Tzi/zhalxct Yclcm Yclem 

Cuba Curá Ckcebal Boogh pa/zapogll 

C/!/IIcIlO Vuach tricó ,ah/zim Ydem 

Crlllgrejo Tap Yclcm Ydem 

Comida Ri/zilal YcJcm YcJem 

CrIldo Machacktagll Manichack YcJcm 

Cocer Ckati/zi/z Ynti/.::om Yclem 

Cabra Tzcntum Tzizick Yelem 

Cuerllo Vcka Vacax Rucka \'acax Ydem 
Caballo Quieglt Yc1cm YcJem 
Camello Tzaxlan ch icop Tima Ahxalma Ylem 
Cerdo Ak Tui.: Cuch 
Carreta Tccal Tzha/zatibal Yelem 
Com/ruir Tzolckomix/z Vikonibal Ydem 
Cosee/la Ha/zh IIa/zhbal nt\'a hti- Ydem 

rcom 
Casa Ha Hay Ydcm 
Chosa Cabal Zlzin cabal Ydcm 
Como Quehc Atux Ydem 
Con quien Hachín ru/.:: IIachín ru/zin Ruxin 
Cae/le Calibalmugh Tcm Izhacat Tzolibal mugll 
Ciento Otzal Ydcm Romar 
Cerca akaglt Runakagll YcJem 
Contienda Tzulubabal Tohogh Vayinic 
Casio K acan Ckiegh YcJem YcJem 
Con que Rutz apa hilJue Rulzin bilatux Ruxin bilatuxi 
Cinco Hoob Voo YcJem 
Dios Tiox YcJem YcJem 
D oncella Capogll op0f,"h YcJem 
D ielltes Eyagh Vuare Ydcm 
D edos Cohcaquilcka "\ bi rucap Yclem 
D esgarrar Xax Xaoglt hob 
Dar Ckayaic Cipanic Yachic 
Da Chaya Yntaya Taya 
D a lú Chayariat YcJcm Taya humal 
Dichoso R abachinal Rohxanel Yelem 
D ormir Vuaram Vuartic,anic YcJem 
Dolor Raril tzaxckol Pockon 
Delgado Ckock Y<lem 
Día Ckiglt C,ak Ckihil 
Duro CÓ Achiy 
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Castellano Kiché Cacchiquel Tzutuhil 

D i1lero Puak Puack Puak 
D esjues Tzatena Tzateri Tzatecka 
D onde Havi Hareri Velem 
Dos Tzieb Ckai Vdem 
Diez Lahuglt Vdem Velem 
El es Aré rí Harí Kitzihha 
Espalda Righ Rutolock Vdem 
Estomago Vckux Velem Vdem 
Echar Koyolem Velem Velem 
Estatura Rakanil Velem Parabal 
Estulto Vxcohey Velem Vdem 
Estornudar Achixan Velem Velem 
Ecllarse Panul Velem Vdem 
ElIcarllado C,akic,ak Velem Velem 
Estrella Tzhumil Vele m Velem 
Elada Tzaxteugh Raxteuglt Vele m 
Espiritlt Ab uxlagh A uxlá Velem 
ElIdeble Backchic ,ahckol Lotzh 
Estmlo Mazquitat Velem Vdem 
ElIcina Vit Vdem Velem 
Esquife Tzhuti Hucub Vtem Tzhutiché 
Escribir Tz,ibanic Hutzhugll Letrá 
Escudo Retal tiyal Rutzal tiyal Vdem 
Enemigo Tzulel Oyobarel Contrá 
En hirí Velem Chuí 
Frel/te Nicagh vach Velem Palaglt 
Fue Xuxví Velem Oher xlIxic 
Fuerza Achihilal Tzhuckap Covil 
Facultad Rekalem chac pata n Ckab chixichin Ckap chzixin 
Familia Chinamital Vachalal Han kochoch 
FIjo Tellglt Vdem Vdem 
Fuego Ckack Vdem Velem 
Fuerte COllglt Vchllckap Achihilal 
Fosa Tzotom vlellglt Velem C,ivan tzotom chic 
Foso Tima C. etec, ic tzo- C, etec, ic tzotom C,ivan C,etec ic Izo-

[tom vleugh [tom 
Flor Cotziigh Velem Cotz,iglt 
Fruto Vach Tulul Velem Velem 
Frio en gel/eral Katziglt teuglt Kitzigh raxtellgll Tzaxteu 
Faja Paz Ximbal pam Velem 
Fitz Chupic Mixckiz Ydem 
Gentes Evinackil He chivinak Velem 
Garganta Rigll klll Kul Vdem 
Gusto Tzicotem Puznabal Yelem 
Gritar Rackiric Rackohinic Velem 

18 



Castell ano Kiché Cacchiquel Tzutuhil 

Grito Rackabal Rackohchi Ydem 
Grande Nim Ydem Ydem 
Gozoso Ckuukuchinic Ydem Ydem 
Gozo Ckuzckugll Ydem Ydem 
Grueso Chom Ydem Ydem 
Granizo C,akboch C,akbach Ydem 
Gusallo Runum ylellgh Ydem Ydem 
Galli1la Alz Ckaxlana/z Ydem 
Gallo Amá Tzitat afz Ydem 
Ganso Nos Ydem Ydem 
Gorriolt Tz,unum Tz,ifzin Tz,llnllm Ydem 
Gololldrilla Bocko1c,ip Tiaxil fz,ifzin Ydem 
Guisan /es Ahvatac,i Ydem TZllCkuglt 
Ga/o Mez C,ian Ydem 
Gorro Paviagh Tziakil paviaglt Copia 
Guardia Varan el fZllx1anel Ydem Ydem 
Guerra Labal fzokonic,anic Tzokonick Tokonick Labal 
Hijo Tzahol Ydem Tziahol 
Hija Meal Ydem Ydem 
Hermano Vatz nuchack NurnÍal Hel 
Hombre Aáchi Achi Ydem 
Hombro Teleb Ydem Rekalem 
Hueso Back Ydem Ydem 
Hablar Chavem Tzihonic Chavenic 
H ermoso Chaom Helic Hevel 
H ora Tzaté Retal et Ydem 
H ierro Tzhifzal Ydem Tzhitzgll 
H e aqul H avac Vatzate Hee 
Httebo C,akmolo C,akmol Ydem 
Yo Yn Ydem Ydem 
Yo soy Yn va Riyin Ydem 
Yo COIIIO Yn Izinvick Yn fziva Tantin chinam 
Yr Benam Yaclabal Bii timakak 
Yelo C,akbakon Raxtellgh Tzaxteu 
Ybiel7lo Ckalagll Ydem Ydem 
Yen 'a Vach vleugh Comoigl¡ Ydem 
Yr en cOc/le Benam pa calibal Vinem pa Huic Ydem 

[tem fzhatzat 
Yitgo Ekabal vacax Vualax Ydem 
Jobm Tzakol Ydem Ydem 
Labios Kachi Ydem Ydem 
L Ulla Ylz Ydem Ydem 
Lmgua Rack Ydem Lon 
Lec/le Tu Ruyal/z,um Ydem 
Lumbre Tepual Ydem C,akil 
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Castellano J' ~~~O Kic hé Cacc hiquel Tzutuhil 

Lago Choyil Yelcro Tzhuti choy 
Longitud Nahtil Yelem Ydero 
L igero Aninak Hunanimxé Mitig/¡ 
Leila C,i Ydem Vnip 
Lana Laná Ydem Ydem 
Lino Tzax1an Ckin Yelem Ydero 
L obo Ahache Ydem Rutzi huyub 
Liebre C,akbin Ydem Ydem 
L ento CUZCUgl1 nohim Ekalekal Ydem 
Ley C,i Xahan Loquiero 
Leer Eavetamaglt Ydem Tihoxic 
Lejos Naglt Yoporo Ydem 
Limite Tanalic Hotolic Tzizibal 
Ladron Eleckoro Eupunel Escopeta 
Lanza Lo tzhitzh Tockonel lehi/zglt Ydem 
Llorar Olehic ~fockenic Ydem 
Llevar Okeglt Yelero E upunic 
Llm'ia Muzmul hab Yelem Cantimuzti 
Llanura Yxckaic Vua Tatzagh Mani huyub 
Madre Tan Yelero Tee 
Afarido Vachahil Yelcm Ydem 
Muger Yxok Yelcm Yelero 
Afozo Nicaglt Achi Kahol Achi Ydem 
Mexillas Ckohkib Yelem Ydem 
Afallo Ckap Ydero Yelem 
Afatrilllollio Tzulubanic Tuniba! Vinak Tuneli 
Afal1!ado Y/~el Xuluro vinak Hextz 
AEa! Iayi Tzelal Ydcm 
ilfaíialla imackab Nima T:mharo Niro Kabom 
Jlfedio día icagll Ckigll Tikil eigh Nima nicaglt Ckigh 
AEosca Amoló Amaló Xenen anab 
Afosq1tito Vz Ydcm Xanan C,anuido 
.Morir Caroick Cugl/Ckam Vc,in 
Muerto Camibal Ckoheyck Ydcm 
A1imdo C,aktzazlero vach Ydem Eihc,ak 

[ vleuglt 
A-far Choo Potó Yelcro 
AfOlllaíia Xiquin huyub Tzaro vaitz rubatak Ydero 

[huyu 
Afara11illa Maihanic Puznaba! Ydero 
Medida Etabal vi Pahbal Ydero 
Mesa Mexá ché Teleché Yelcm 
Manzana Manzán Ydero Ydero 
Manteca Tioxil Ak RuaJ tioxil Ak Ydero 
Media Nicagh iroanicaglt Ydem 
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Castellano Kiché Cacchiquel Tzutuhil 

M isen "rt Hutzet Ckeck Ydel11 

Miel Ckicki Raxcab Ydelll 

Ni,ío Afza! Aqual Alqual 

Nariz Tzalll Ydel11 Tzem 

Nanzes K a/zam Y del11 Ydel11 

Nosotros V gl¡ Ogh Ohy 

Nosotros somos Og h,Konohel Ogh K ogh Ohyx 

Nupcias Tzulubanic Tzu!anic Tunulic 

Nombre Bii Ydel11 Ydem 

N egro Kek Ydem y clel11 

Niebla Tzugl¡ Muzmul Yclem 

Nuevo Ckack Tzatzá Ydem 

N utrÍ! Tziytac,ic Tunanic Tziiyic tzumanic Ydem 

Nieve Tev C,akbakon Ydem 

N oche Ackab A cka Nox 
N uez avanxai x Ydem Ydem 

N ido C,otz Ydem Ydem 
MtlJ/ero Retal Rucohol rahilabal Ydelll 
Navio Nillla Hucub Ydem Ydem 

No Mahi Maní Ydel11 
N ltebe Beleheb Belehe Yde m 
Ojo Bakuach Nackuach Ydem 
Oreja Xifzin y dem Yelem 
OCl/lar Muckuxic Yelem Tzetení 
Oy dos Xitzin Atzaxan Ydem 

Olfato Vxlab Yelem Tzek 
Oler Vxlabal Ydem Yelel11 
Oriente Rakanibal Ckigll Yelelll C,ak pacapohil 
Occidellte Cahibal Camic,abal Mukun 
Oloiio Agh Izí Ydel11 Puxamil 
Ormiga C,anic Ydcm Y clel11 
Oveja Yxok Chiyglt Ydem Ydelll 
Olas Melel turbal Yb Ru vi ya Y clel11 
Oro E ana puack Ydem Yclem 
Oja Xac Puxan Ydem 
Ogar Yxhíck Tuglt Y clel11 
Oso Ritín tux Abíde Ydem 
Oy Camick Vackamí Ydem 
Ocho Vaxakib Vaxakí Ydem 

Ó (part. dis.) Pacapogl¡ Fantalax Ydem 
Oltce Hulahugl¡ Ydem Yelem 
Padre K ahavixel T ataixel Tata/z 
Pesfafias Tzizic,a! vach Yelem Yelem 
Perezoso R achul C,ahckor Ydem 
Pecho Vanucux H ohil nucux Pox 
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Castellano Kiché Cacchiquel Tzutu hil 

Pie Rakan Paalibal Yelem 
Poder Vtzinic,ab Yelem Ea 
Parir Tuhanick Alaxibal Yelem 
Piel Tzuma! Yelem Yelem 
Palabra Tzigh Yelem Yelem 
Peque170 Chutin Yelem Tza álagh 
Para (1/1) Chirech,áve Chirichín Avixfn 
Pella Tzaxckol Vlzaxcol Yelem 
Presto Aninack Yelem Van 
Primavera Eo/ziba! Y Iz Yelem Eotz,ihal Ckigh 
Polvo Pocklaglt Pockoglt Yelem 
Prof/llldidad ahíl Nakakil Tzachinagl¡ C,ivanul 
Pato Caxtilan Punpuna Retzhom Okack 
Picholl Ral ut Ahah ut Ydem 
Fajaro Tz,itzin Yelem Yelem 
Pesado Al Yelem Yelem 
Piedra Abag/¡ Yelem Yelem 
Plata C,akipuack Yelem Yelem 
Plomo Mazquitat Yelem Yelem 
Palo Che Ydem Yelem 
Puerta Vchiha Ruchibay Yelem 
Piso Taca!ibal Palibal Yelem 
Pescado Car Yelem Yelem 
Pan Caxlan va Caxlan vay Yelem 
Perro Tz,i Yelem Yelem 
Principio Xpé tickbalrre Titzeribal Yelem 
Pluma Ax xicaba! Yelem Yelem 
Pastor Ahyuk Yelem Yelem 
Pellicas Tzumanil Piil Yelem 
Principe Utzam uima Ahav: Rutzam nima Ahau Yelem 

[principal 
Que Razá Yelem Yelem 
Quatro Cahib Cahi Yelem 
Qualldo Rampa R ampe Yelem 
Qutm Achinak Alachinak Yelem 
Rodilla Vi fzhelz Ruvi fzhetz Yelem 
Redondo C,etec,ik C,etec,ogh Yelem 
Ruido Voyonick Tzokonick Vayinic 
Rayo Ckackulha Tziakolahay Yelem 
R ivera Ruxutzut,ha Ruxulzut ya Yelem 
R oáo Xax kag /t Yelem Yelem 
Razollamiento Cholog/¡ Yelem Yelem 
Relampago Coy opa Yelem Ckackolahay 
R ío imá Yelem Yelem 
Raíz Cutam Yelem Ruxi 
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Castellano Kiché Cacchiquel Tzutuhil 

Ratón Tzhó Tzhoy Yelem 
Rama Vkab che Rucka che Yelem 
Rey ima Ahauglt Yelem Nirnauina Kil 
Rastrillo Tzoxbal ckack Yelem Elec,abal ckack 
Ser Koheic Tzoghlem Yelem 
Sangre Tzitzel Ckomahil Ydem Ruyaal Botzhil 
Suspirar Vxlabal Acayakeah kook Ohí 
Siluar Xulunic Velem Yelem 
Sueiio Varám Yelem Yelem 
Saltar Ropin Xicanic Chakanic 
Sol K iglt Yelem Yelem 
Sombrio Muchibal imochil inotzh 
Sano Rax Izachohinak Yelem Rutziric,an 
Septenlrioll Ckakil Yelem Yelem 
Sema1la Xemanó Yelem Yelem 
Seguir Takeglt Yelem Yelem 
Semilla :M ll en Yelem Yelem 
Cebolla Xonacat Yelem Yelem 
Sembrar Titzilz Yelem Yelcm 
Cebada Yelem Ydem Yelem 
Serpiente Cllmatz Yelem Yelem 
Cen1eza ,an/zelet Ruyaa1 scbaela Ha qlli 
Zorra Par Ydem Yclem 
Sellor Ahauglt Yclem Y dem 
Sacudir (golpear) Cko!zihan Yelem Yuem 
Sien '0 Alahitz Ydem 11:an 
Si Eo Yelcm Hay 
Sin Elulok Y(\em Yelem 
Seis Vakakib Vakakí Yelem 
Zapato Xahab Yelem Yelem 
Seda Xec1a Ylem Xelá 
Soldado Ahlabal Ah/zaloglt Soltató 
Sobre huí Yelem Yelem 
Siete Vllkub Ydem Vl1kll 
Trauajo 'rahin Yelem Chack 
Tu At Yelem Yelem 
Tres Oxib Oxi Yclem 
Tu eres At catux At at Yelem 
Tu comes At cavegl¡ At catvá Taveglt ka 
Tacto aal aá Yelem 
Temblar Yícyot Cabrakan Ci!c,ot Yohyot 
Tener Eochin Eoch Yelem 
Tristeza Ahil Biz C,achinak tZllX 
Tomar Tzamovanic Tzama Elec,anic 
Trueno Titarar Tinitonic Bukíbinic 
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